
붙임2 특별검역신고서 

 < 앞면 >

특별검역 신고서

Travel Record Declaration

성명

Name(姓名)

생년월일

Date of Birth(出生日期)

국적

Nationality(国籍)

여권번호

Passport No.(护照号码)

한국 내 주소(※ 세부주소까지 상세히 기재)

Address in Korea(韩国联系地址) ※ Please write full address(请填写详细地址） 

휴대전화

Mobile Phone No.手机号码                   

최근 14일 이내 중국 후베이성 방문 또는 경유 여부

Have you visited or traveled via Hubei Province in China within 

the last 14 days (是否在最近14天内访问或到达过中国湖北地区)

 [  ] 예 

      Yes(有)

 [  ] 아니오 

      No(没有)

한국 내 학교명 Name of school in Korea

(校名)

한국 내 직장명 Name of company in Korea

(職場名称)

http://ncov.mohw.go.kr/selfcheck/

작성일         년          월         일
Date (日期)                           (MM/DD/YYYY)

   작성인                        (서명 또는 인)

Completed by (签字)                      (Signature)

국립검역소장 귀하
Director of the National Quarantine Station

Ministry of Health and Welfare

国立检疫所长 敬启



 < 뒷면 >

모바일 자가진단 앱 설치 안내

自我诊断手机（APP）安装方法
Self Diagnosis Mobile App Installation Instructions

< 한국어 > 

"모바일 자가진단 앱”을 설치하신 분은 특별검역신고서에 기재된 내용과 

동일한 내용을 앱 내에 등록하여야 하며, 연락처 등이 바뀐 경우 수정 등

록하여야 합니다. 또한, 입국 후 한국에 체류하시는 14일 간 매일 자가진

단 실시 문자를 받으실 수 있으며, 자가진단 정보를 매일 앱에 입력하셔

야 합니다. 

< 汉语 > 

安装"自我诊断手机APP”软件者，需在APP内注册与<特别检疫

申报>内容一致的信息，如个人信息发生变化，需修改APP内个
人信息。此外，入境后在14天内每天可收到自我诊断提示短信，

每天需输入自我诊断信息。

< ENGLISH >

Personal details entered in the “Self Diagnosis App” should 

coincide with the information submitted in the Travel Record 

Special Declaration. If there is a change to your personal details, 

you should update the information in the App. You may receive 

SMS for self-diagnosis for 14 days after entry to Korea. Please 

record your health status on the App everyday.


